Ach, wie komm ich da hintber?

Text by Heinrich Heine (1797-1856)
Set by Robert Franz (1815-1892), Sehnsiichtelei, op. 41, #2

In dem Traum siehst du die gtillen
[?1n derm trazom ziist du: di: 'ftr.lan]
In the dream see you the silent

(In your dream you see the silent)

Fabelhaften Blumen prangen;
['fa:.bal.haf.ten 'blu:.man 'pra.nan]
fantastic flowers displayed;

Und mit Sehnsucht und V erlangen
Ihre Difte dich erfullen.

Doch von diesen Blumen scheidet
Dich ein Abgrund tief und schaurig,
Und dein Herz wird endlich traurig,
Und es blutet und es leidet.

Wie sie locken, wie sie schimmern!
Ach, wie komm ich da hintiber?
Meister Hdmmerling, mein Lieber,
Kannst du mir die Briicke zimmern.
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